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POLONIA W KALABRII

-,NDRANGHETA” — KONIECZNE WPROWADZENIE

Aby lepiej zrozumieé specyfike miejsca, pozwolg sobie na krétki rys histo-
ryczny pewnej rzeczywistosci, o ktéra mozna si¢ i dzisiaj otrzeé. Nie sposéb
bowiem pisa¢ o Kalabrii, jezeli nie wspomni si¢ o ,,'ndrangheta”, organizacji
niewiele znanej w Polsce.

»Ndrangheta” pochodzi z greckiego stowa andraghia (ludzie madrzy
i cenni). Tak jak jej ,,siostry” — mafia i camorra — ma taki sam cel swojego
istnienia: wzbogacenie si¢ poprzez dziatania sprzeczne z prawem. Tym, co
wyréznia ‘ndranghete od jej ,,sidstr”, jest wigksza bezwzgledno$¢ i okrucien-
stwo — tak jak bezwzgledne i okrutne jest zycie mieszkadcéw Kalabrii,
a szczegOlnie rejonu Aspromonte.

W Kalabrii zabdjstwo cztowieka jest tak ,,naturalne”, jak zerwanie owocu
pomaranczy z drzewa. Dlatego na tamtejszych cmentarzach mozna czgsto
spotkaé napisy na nagrobkach: ,,Wyrwany z zycia przez bezlitosne przezna-
czenie”. Przeznaczeniem w takim przypadku byt wystrzat z ,lupary” (charak-
terystyczna strzelba z krétka lufa, rozszerzong na koficu).

Poczatki ‘ndrangheta tona w mrokach niepamigci; jako organizacja jest
starsza od mafii i camorry. O sile tej organizacji niech §wiadczy fakt, ze
zmusita ona Burboiiczykéw do pewnych paktéw pokojowych, aby uniknaé
nieszczg$¢. Dla przyktadu, jednemu z najstynniejszych rozbdjnikéw tamtej
epoki — Carmine Filone rzad burbonski ptacit ,pensj¢” w wysokosci 600
dukatéw rocznie, w zamian za nietykalno$¢ postaincéw pocztowych.
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Ludzie stojacy na bakier z prawem znajdowali sprzymierzefica w warun-
kach naturalnych Kalabrii. Okolice Aspromontu (tak jak i catej Kalabrii)
pokrywaja wysokie, trudno dostgpne gory; z ich szczytéw roztacza si¢ wspa-
niaty widok. Te uwarunkowania pozwalaty nie tylko ukrywaé si¢ rozbdjni-
kom, ale takze ze znacznej odlegto$ci dostrzec ewentualng ekspedycje karna
rzadu burboriskiego.

W roku 1799 wielu rozbdjnikéw przylaczylto si¢ do armii kardynata Ruffo
— Sanfedista”, ktéra wyruszyta w kierunku Neapolu, aby restytuowaé Dy-
nasti¢ Burboriska, zdetronizowana w roku 1798 przez jakobinéw. Kard. Ruffo
w zamian za pomoc militarng ze strony rzezimieszkéw obiecywal zniesienie
zaleznosci feudalnych i obnizenie (a nawet zniesienie) niektérych podatkéw.
W swoich reformach-obietnicach posunat si¢ nawet do przekonania rolnikéw,
aby juz zaczeli uprawiac ziemi¢ gminng, gdyz w niedalekiej przysztoSci te
areaty stang si¢ ich witasno$cia.

Po ponownym osadzeniu na tronie w Neapolu kréla Ferdynanda Burbona
i jego zony Marii Karoliny kard. Ruffo ,,zapomnial” o obietnicach i...zwrdcit
si¢ przeciwko swoim niedawnym sprzymierzeicom. Tym samym rejon Aspro-
monte powrdcit do swojego poprzedniego stanu ,,wolnej republiki”, zamiesz-
kanej przez rozbdjnikéw, ktérzy moze nie zyli na najwyzszej stopie zyciowej,
ale dobrze si¢ chowali. Jedynym powodem, dla ktérego schodzili z gér w do-
liny, byta grabiez, zabdjstwa i gwatt. Wéréd najbardziej bezwzglednych zapi-
sal si¢ w historii Aspromontu Gerardo Curcio — zwany ,,Sciarpa” (Szalik),
»Proscio”, ,Panzanera” (Czarny Brzuch), ,Mammone Terribile” (Mammone
Okropny).

Z powodu coraz liczniejszych aktéw przemocy, krél Ferdynand zmuszony
byt wysytaé regularne jednostki wojskowe w celu powstrzymania rozbdjni-
kéw. Poniewaz tego rodzaju ekspedycje okazywaly sig¢ nieskuteczne, krol
postuzyt si¢ pewnym fortelem: przywddcy rozbdjnikdw zostali mianowani
dowddcami wojska, ktére sktadato si¢ z czlonkéw réznych band. To nowe
,»Wwojsko” otrzymato bardzo S$ci§le okreS§lone zadania do wypetnienia. Dla
przyktadu, jeden z przywddcow — Pilone — zostat dowddcg grupy obserwacyj-
nej; Carmine Crocco — mianowany ,,generalem Aspromontu”, z wielka duma
zaczal nosi¢ ordery nadane zaréwno przez kréla burbofiskiego, jak i...Stolice
Apostolska. Te jednak oznaki dobrej woli ze strony krdla nie wystarczatly
i drogi prowadzace przez Kalabrig, tak jak i wcze$niej, nadal pozostawaty
niebezpieczne. Szczegdlnie w roku 1860, gdy panstwo Burbonéw zaczeto
odczuwad deficyt finansowy, nieoptacani przywddcy band nasilili proceder
napadania na podréznych.
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22 sierpnia 1860 r., kiedy Giuseppe Garibaldi wkroczyt do Reggio Cala-
bria, wielu rozbdjnikéw ,,zdezerterowato” z wojska burboriskiego i przytaczy-
fo si¢ do niego. Jednym z pierwszych dezerterow byt ,general” Carmine
Crocco, byty pasterz z okolic Rionero del Vulture.

Domenico Zappone pisal w jednym ze swoich listow: ,,cata Kalabria po-
kryta byta ogniem. Rozbdjnicy byli wszedzie i nie bylo mozliwosci po-
wstrzymania ich. Dobrze uzbrojeni i wyposazeni, odwazni, bez zahamowan,
dazyli do obranego przez siebie celu, pokonujac konno niejednokrotnie od-
legtos$¢ 50 kilometréw. Nastgpnie wycofywali si¢ tak szybko, ze wojska rza-
dowe nie byty w stanie nadazy¢ za nimi”. Jeszcze w roku 1860 rozbdjnicy
kalabryjscy nie byli uwazani za organizacj¢ mafijna. Jednak, co nalezy zau-
wazy¢, niektérzy z nich nosili pewien znak, ktéry z czasem stal si¢ poetyc-
kim herbem ‘ndranghety: ogréd peten kwiatéw, w centrum ktérego znajduje
si¢ gwiazda oraz drzewo wiedzy podzielone na sze$é czeSci. Symbolike tego
drzewa mozna wytlumaczy¢ nastgpujaco: pien oznacza szefa, dolna czgs$¢ pnia
— skarbnika, gatezie — cztonkéw ‘ndranghety, gatazki — ,,malefistwa” ndran-
ghety, kwiaty — mtodzieficbw honorowych, czyli aspirantéw do organizacji,
liscie — nikczemnikéw, ktérzy zawsze musza skonczyé w ziemi.

W sierpniu 1863 r. parlament zaaprobowat ustawe Pica; byto to pierwsze
prawo skierowane przeciwko zorganizowanym grupom przestgpczym. Dzigki
uchwalonej ustawie wtadze lokalne aresztowaly i deportowaly ponad 10.000
osob. Nie na wiele si¢ to jednak zdalo, gdyz w krétkim czasie Aspromonte
na nowo wypetnito si¢ nowymi desperatami.

Wsréd rozbéjnikéw nie brakowato rowniez i kobiet. Miano najstynniejsze;j
otrzymata Maria Oliverio, ktérej mottem postgpowania byto: ,najpierw do
16zka, a pdZzniej na cmentarz” (prima a letto, poi al cimitero). Uprowadzeni
mezczyZni musieli zaspokoié jej zadze seksualne, a nastgpnie byli przez nia
zabijani. Mozna méwié o, sui generis, kalabryjskiej carycy Katarzynie.

W roku 1869 po raz pierwszy w oficjalnym raporcie karabinieréw z Semi-
nara pojawia si¢ nazwa ‘ndrangheta. ,,Celem tej organizacji — pisali po-
licjanci — jest braterstwo i szacunek pomigdzy czlonkami tejze, popelnianie
przestepstw przeciwko mieszkaficom, mieniu prywatnemu oraz publicznemu”.

Poczatkowo byla to mafia wie$niacza, ktéra atakowata pola; z czasem, gdy
zostala wybudowana pierwsza linia kolejowa ,.tirrenica” (potudniowa), doszto
do jej ,,urbanizacji”’. W tym tez okresie wybuchto powstanie Giuseppe Muso-
lino, nazwanego ,.krélem Aspromontu”. Ciekawostka pozostaje fakt, ze do tej
pory w Gambarie wspomina si¢ go jako dobroczyince. ,,Bez niego nie mieli-
bySmy dzisiaj nawet telefonu” — mawiaja mieszkancy okolic. Za jego gtowe
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wyznaczono nagrode 50.000 liréw (w roku 1901). Jednak koszty ,,polowania”
na ,.kréla” (od Montalto do Roghudi) wyniosty ponad 1.000.000 liréw.

Pierwsza wojna swiatowa zablokowala inicjatywy ‘ndranghety, ktéra przy-
pomniata o swoim istnieniu dopiero po zwycigstwie kréla Vittorio Veneto.
Na nowo w codzienno$¢ Kalabrii weszty wymuszenia ,,stawek ubezpiecze-
niowych” za rolnictwo, ryboléwstwo i prace najemna. Aby lepiej zorganizo-
wacl ,,prace” organizacji, jej przywodcy raz do roku spotykali si¢ w...sanktua-
rium maryjnym Madonna di Polsi w Polsi koto Reggio di Calabria. Po mszy
Swietej (strzelanie z ,,lupary” do ludzi nie przeszkadzato mafiosom w przyj-
mowaniu btogostawiefistwa eucharystycznego), do ktérej stuzyli cztonkowie
‘ndranghety, przywddcy zbierali si¢ na obradach na lesnej polanie. Podczas
tych zebrain omawiano wszelkie nowoSci, sposoby wspomagania rodzin czton-
kéw ‘ndranghety, wydatki oraz wplywy do kasy organizacji. Dokonywano
takze oficjalnego uznania nowych przywddcoéw lokalnych oraz okres§lano ich
kompetencje.

POSLUGA WSROD POLAKOW

Wsréd Polakéw mieszkajacych w Kalabrii mozna wyrézni¢ dwie grupy:
osoby mieszkajace tu na stale (najczegsSciej Polki, ktére wyszty za maz za
Wtochéw; nie brak tez i rodzin polskich, ktére przybyty tutaj na stale) oraz
pracownicy sezonowi. Jezeli chodzi o pracownikéw sezonowych, to prawie
90% stanowia kobiety pracujace w charakterze pomocy domowej. MegzczyZni
najczesciej pracuja jako mechanicy w zakladach naprawczych, jako budowlan-
cy, stolarze i piekarze. Takie a nie inne uwarunkowania spoleczne powoduja
pewna specyfike pracy duszpastersko-kulturalnej wsréd Polakéw i Polonii.

Polska Misja Katolicka w archidiecezji Cosenza-Bisignano rozpoczela
swoja oficjalna dziatalno$¢ z dniem 1 pazdziernika 2002. Arcybiskup metro-
polita Cosenza-Bisignano — ks. abp Giuseppe Agostino — mianowal duszpaste-
rzem Polakéw i Polonii ks. dr. Artura Jerzego Katolo z archidiecezji lubel-
skiej, ktéry przybyt do Cosenza w celu objecia wyktadow w tutejszej filii
Papieskiego Wydzialu Teologicznego Italii Poludniowej w Neapolu (PFTIM)
oraz w Seminarium Arcybiskupim. P6t roku pdzniej do nominacji ks. Artura
Katolo na duszpasterza Polonii i Polakéw dotaczyta sig nominacja profesorska
nadana uchwata Rady Wydziatu PFTIM w Neapolu.

Duszpasterstwo Polakéw i Polonii przed rokiem 2002 prowadzone byto
w Cosenza w spos6b niesystematyczny. Kilka razy do roku przyjezdzat
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ks. Marian Burniak TChr z Rzymu, aby odprawi¢ msz¢ §w. i spotkaé si¢
z Rodakami.

Obecnie postuga duszpasterska prowadzona jest w trzech punktach. Pierw-
szy z nich to kosciét Santa Teresa w Cosenza. Msze §w. i spotkania odby-
waja si¢ w niedziele o godz. 16.15. P6t godziny przed msza istnieje mozli-
wo$¢ spowiedzi 1 prowadzone sa nabozeristwa okresowe. Drugi punkt to
Reggio di Calabria. W tym miescie, potozonym 200 km od Cosenza, msze
Sw. w jezyku polskim sprawowane sg raz w miesigcu (najczedciej w druga
niedziel¢ miesiaca) w koSciele San Giorgio al Corso. Trzecie miejsce spotkaf,
od wrzes$nia 2004 r., to Paola — ko$ciét Santa Anna; msza §w. odprawiana
jest we czwartki o godz. 16.30.

Kto§ méglby si¢ zdziwié, dlaczego tylko w godzinach popoludniowych
oraz w niedziele i czwartki maja miejsce te spotkania? Powdd jest jeden —
Polacy, ktérzy pracuja jako pomoc domowa (a jest ich prawie 80% obecnych
w Kalabrii), maja wolne jedynie w czwartki i w niedziele od godz. 15.00 do
19.00/20.00. Tak wigc nie istnieje inna mozliwos$¢ zorganizowania postugi
duszpasterskiej wéréd nich. Nalezy w tym miejscu podkresli¢, iZ msze $w.
w jezyku polskim gromadza wielu Rodakéw — w Cosenza ok. 200 osdb,
w Reggio di Calabria — ok. 130 oséb, w Paola — 50 oséb.

Prowadzone sa takze indywidualne kursy przygotowujace do sakramentu
matzefistwa. W maju 2004 r. mial miejsce pierwszy S§lub polskiej pary
w Cosenza. Obydwoje postanowili osiedli¢ si¢ tu na stale. Po Slubie, niestety,
§lad po nich zaginat.

Niepokojacym objawem jest dajace si¢ zauwazy¢ pijainstwo wsréd mez-
czyzn. Niejednokrotnie dochodzilo juz na tym tle do zatargéw pomigdzy
Polakami a wloskimi pracodawcami (bywaja nawet interwencje policji). Dzi-
wié¢ moze ta beztroska Rodakéw, ktérzy przyjechali po to, aby zarobié pienia-
dze i w ten sposéb utrzyma¢é rodzing w Polsce. Niejednokrotnie kazania pod-
czas mszy §w. muszg¢ poSwigcaé problematyce godnoSci Polaka, ktéry chociaz
katolik, to czesto...alkoholik.

Kolejnym problemem, dotyczacym kobiet, jest fakt tak zwanego ,lapania
Wtocha na ciaz¢”. Istnieja rodziny rozbite przez mtode Polki, ktére pracowaty
jako pomoc domowa. Ten sposdb zachowania nie jest norma, ale Polki wsréd
Wtochéw maja juz adekwatng opinig. Zastanawia¢ moze, jak szybko niektore
osoby zapominaja o warto$ciach, ktérymi zyty w Polsce. Co wigcej — niekto-
re Polki podejmuja wspdlne zycie i mieszkanie z Wlochami, majac na uwadze
mglista ,,obietnicg” malzeistwa. Taka konwiwencja w niektérych przypadkach
trwa latami, a o malzenstwie raczej si¢ nie wspomina. Niejednokrotnie
w swoim §rodowisku w Polsce taka dziewczyna uchodzi za tg, ktéra robi



174 Ks. Artur J. Katolo

karier¢” we Wtloszech. Jest to jednak ,kariera” skapana we izach i za ceng
utraty wilasnej godnoSci.

Nawet jesli dojdzie do §lubu, to bardzo szybko dochodzi do rozwodu.
U podstaw tego zjawiska lezy odmienno$¢ kulturowa. W Kalabrii czyms$ nie
do pomysSlenia jest samodzielne wychodzenie z domu przez me¢zatke lub tez
przyjmowanie kogokolwiek ,,na kawe” bez wiedzy i zgody m¢za. Wiele Polek,
ktére wyszly za maz za Kalabryjczykéw, nie moze przychodzi¢ na msze Sw.
w jezyku polskim, jesli ich mg¢zowie nie maja ochoty na wyjScie z domu.
Polskie kobiety sa przyzwyczajone do innych zachowar i praw — dlatego na
tym tle dochodzi bardzo czgsto do nieporozumieni, ktére koriczg si¢ rozwodem.
Nadmieni¢ nalezy, ze zonatym Kalabryjczykom wcale nie przeszkadza posiada-
nie kochanek. Dzieje si¢ to nawet przy aprobacie rodzicéw wloskich, gdyz
najczeSciej oni sa tymi, ktérzy wprowadzaja pewien ostracyzm wobec swojej
synowej pochodzacej z Polski; w mysl tutejszego przystowia: ,,le donne anche
buoi, ma sempre suoi” (kobiety choéby i woty, ale zawsze swoje).

Innym zagadnieniem jest brak szacunku dla niedzieli. Przychodzi spotykad
si¢ z sytuacja, gdy niektérzy Polacy ttumacza, dlaczego nie byli na mszy §w.:
»A bo, prosze ksigedza, trafit si¢ dodatkowy zarobek. No i nie moglem/am
przyj$s¢ na mszg”. Tak wigc dodatkowy zarobek jest wyzej stawiany niz
msza §w.

Dzigki temu, iz prowadze zajecia dydaktyczne na PFTIM, w Seminarium
Arcybiskupim oraz jestem dyrektorem Centro Internazionale di Bioetica,
istnieje mozliwo§¢ zapoznawania Wtochéw z polska mysla teologiczno-filozo-
ficzna. Dzigki temu wloscy studenci patrza na Polske nie tylko przez pryzmat
»dostarczyciela taniej, niewykwalifikowanej sity roboczej”. Przez ponad 20
lat, do roku 2003, na tutejszym uniwersytecie w Cosenza prowadzil wyktady
z logiki matematycznej prof. Lech Dubikajtis. Byt to kolejny akcent polskiej
nauki w Kalabrii.

Poniewaz w roku 2004 uzyskatem dyplom nauczyciela jezyka wtoskiego
jako jezyka obcego oraz jezyka drugiego, miatem zamiar zorganizowac kurs
tegoz jezyka dla Polakéw. Niestety, nie spotkato si¢ to z duzym zaintereso-
waniem. Wielu naszym Rodakom wystarcza znajomo$¢ jezyka na poziomie
»Kali mie¢, Kali robi¢”. Czas wolny zostaje poSwigecony albo na plotki, albo
na dodatkowy zarobek. Nic si¢ nie czyni w celu poprawy wlasnego statusu
materialnego oraz spolecznego. Z przykroscia nalezy stwierdzié, iz plaga jest
zazdro§¢ wobec tych wszystkich, ktérzy staraja si¢ wybijaé ponad przecigtng
»mas¢” emigrantow zarobkowych. Chociaz pozytywnym akcentem jest to, iz
kilka mtodych dziewczat zapisato si¢ w tym roku na studia na Wydziatl Teo-
logiczny oraz na uniwersytet w Cosenza na wydzial ekonomii. Nalezy
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wspomnieé takze fakt, iz jedna z Polek, magister teologii, przystapita do
konkursu na objecie katechezy w jednej z pafistwowych szkét, i ten konkurs
wygrala, otrzymujac pracg w szkole wloskiej.

W styczniu 2004 r. w Reggio di Calabria powstat Zwiazek Polakéw w Ka-
labrii. W zamiarach naszego Zwiazku jest organizowanie wystaw i odczytéw
dotyczacych Polski. Piszacy te stowa na poczatku listopada wygtosit w siedzi-
bie Societa’ di Dante Alighieri w Cosenza odczyt na temat ,,Godno$¢ kobiety
w Mulieris dignitatem Jana Pawla Il oraz w Boskiej komedii Dantego Alighie-
ri”. Ponadto planowana jest wystawa fotograficzna o Polskich sanktuariach.

Dzigki kontaktom z ojcami franciszkanami w Santa Severa koto Rzymu,
Polacy sa zaopatrywani w ,,Rycerza Niepokalanej dla Polonii”. Nalezy stwier-
dzié, iz miesigcznik ten znajduje wielu nabywcéw, a przez to i wdzigcznych
czytelnikéw. Inna polska prasa rozprowadzana jest przez Agencje¢ Polska ,,Ku-
ros Services” z Cosenza. Jednak oferowane tytuty nie sa ambitne: ,,Tina”,
,Pani Domu”, ,,Przyjaciétka”, czasami ,,Wprost” i ,,Polityka”. Sg takze sprze-
dawane ksiazki z serii ,,Harlequine”. Niestety, nie mozna zorganizowaé inne-
go sposobu kolportazu tytutéw bardziej ambitnych, gdyz do tego konieczne
jest zarejestrowanie dzialalno$ci gospodarczej, nadanie ,,partita IVA” oraz
posiadanie kasy fiskalnej; jesli si¢ nie dopelni tych formalnosci, mozna po-
pas¢ w konflikt z wloska policja finansowa.

Jak mozna si¢ bylo zorientowad, pracy jest bardzo duzo. Takze warunki,
w jakich przychodzi dziata¢, nie naleza do najtatwiejszych ze wzgledu na obec-
no$¢ ‘ndrangheta. Wigcej o tym nie bede pisat ze wzgledu na wtasne bezpie-
czenistwo. Aby by¢ lepiej zrozumianym, powiem jedno, iz panuje tutaj zasada:
,»hiczego nie widzialem, niczego nie styszalem, mnie tu w ogdle nie bylo”.

Utrzymywane sa dobre kontakty z Ambasada Polska w Rzymie. W czerw-
cu 2004 r. jako delegat Ambasadora RP miatem okazj¢ odwiedzi¢ Polakow
przebywajacych w wigzieniu w Rossano. Z duza pomoca i zZyczliwoscia spo-
tykam si¢ ze strony Asesoratu do spraw Kultury i Wychowania w Rende.
Dzigki tej instytucji zostatem zarejestrowany jako ttumacz oficjalny jezyka
polskiego. Polacy mieszkajacy w Cosenza nie musza wigc juz odbywaé po-
drézy do Reggio di Calabria (200 km) lub do Rzymu (600 km), aby dokonaé
ttumaczenia.

Z optymizmem patrz¢ w przyszto§¢ i mam nadziej¢, iz Pan B6g pobtogo-
stawi temu dzietu. Wazne jest to, aby Polacy nie zatracili wtasnej tozsamoSci,
zyjac w odmiennej kulturze z daleka od Kraju. Naturalne jest, ze to nie Wtosi
maja si¢ przystosowywaé do Polakéw, ale odwrotnie, gdyz to Polacy przybyli
do Wtoch. Jednak chodzi o to, a wyrazg to pewnym przystowiem, aby ,,wré-
bel nie stroit si¢ w pidrka papugi”.



